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บทคดัย่อ 
โครงงานเรื่อง “แอปพลเิคชนัแปลภาษามอืผ่านเทคโนโลย ี Body Tracking” มวีตัถุประสงคเ์พือ่

พฒันาแอปพลเิคชนัแปลภาษามอืไทยเป็นขอ้ความหรอืเสยีงพดู อ านวยความสะดวกในการสือ่สาร
ระหว่างผูบ้กพร่องทางการไดย้นิกบับุคคลทัว่ไป และเพือ่ศกึษาความพงึพอใจของผูใ้ชง้านต่อแอปพลเิค
ชนัทีพ่ฒันาระบบดงักล่าวใชเ้ทคโนโลยปัีญญาประดษิฐ ์ (Artificial Intelligence: AI) และระบบตรวจจบั
การเคลื่อนไหวของร่างกาย (Body Tracking) ผ่านกลอ้งของอุปกรณ์พกพา ขัน้ตอนการด าเนินงาน
ประกอบดว้ยการพฒันาโปรแกรมและเกบ็ขอ้มลูโดยใช ้ MediaPipe Hands และ MediaPipe Holistic 
ส าหรบัตรวจจบัจุดส าคญัของมอืและร่างกาย ร่วมกบั OpenCV เพือ่ประมวลผลภาพแบบเรยีลไทม ์
จากนัน้สรา้งและฝึกโมเดลแปลท่าทางดว้ยเทคนิคการเรยีนรูข้องเครื่อง (Machine Learning) โดยใช้
ไลบราร ี TensorFlow/Keras หลงัจากนัน้ไดอ้อกแบบและพฒันาสว่นตดิต่อผูใ้ช ้ (UI/UX) ใหม้หีน้ากลอ้ง
ตรวจจบัท่าทาง หน้าผลลพัธ ์ และปุ่มบนัทกึ จากนัน้ท าการทดสอบความแม่นย าและความเสถยีรของ
ระบบ พรอ้มทัง้ปรบัปรุงโมเดลและอนิเทอรเ์ฟซใหเ้หมาะสมยิง่ขึน้ จากนัน้น าแอปพลเิคชนัไปทดลองใช้
กบักลุ่มผูใ้ชง้านจรงิ เพือ่ประเมนิความพงึพอใจและรวบรวมขอ้เสนอแนะ เพื่อน าไปพฒันาต่อยอดให้
สามารถตอบสนองความตอ้งการของผูใ้ชไ้ดอ้ย่างมปีระสทิธภิาพ จากการทดลองพบว่าระบบสามารถ
ท างานแบบเรยีลไทม ์ มอีตัราการประมวลผล 25–30 เฟรมต่อวนิาท ี และมคีวามแม่นย าในการจ าแนก
ภาษามอืไทยรอ้ยละ 70 ซึง่อยู่ในระดบัเริม่ตน้ทีส่ามารถใชง้านไดจ้รงิ 
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